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1 Absender { Name, Anschrift, Lend)
~ Expéaditeur {nom,adrosse,pays)

“SEMAGNA PT
Via dei Ciclamini, 4
1-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beférderung unterlieqt trotz einer
gegenteiligan Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens ber den
Befdrderungsyarirag im Internationalen

Stragengitarverkehrs (CMR)

par route {CHR)

CMR

Ce transport est soumnis, nonabstant
foute clause contrat de transport
international de marchandises

2 Empfé&nger { Name, Anschrift,Land}
Destinatare {nom,adresse,pays)
MAGNA PT
Hermann Hagenmeyer Strasse
D-74199 UNTERGRUPPENBACH

16 Frachtiahrer ( Meme.Anschrift Land)
Transpertaur (nom,adresse.pays}

3 Auslieferungsort des Gutes
Llau prévu pour la livrasion de |a marchandise

1 7 Nachfolgender Frachtfihrer { Namea,Anschrift,L.and)
Transporteurs sucessifs (nom,adrasse pays)

OrtiLieu D-74199 UNTERGRUFPPENBACH

Land/Pays  GERMANY

4 onund Tag der Qbemahme des Gules
Lleu ot date da [a prise en charge de la marchandisa

Oriit leu Modugno

LandPays  [talia

Datumibate  21.07.2022

5 Beigeflgle Dokumente Documents annexés

1 8 Vorbehaite und Bemerkungen dar FrachtfGhrer
Réservas et observations des transparieurs

DDT 1104
6 Kennzelchen u. Nummem 7 Anzah| der Packsilcke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes PZ 1 1 Bruttogewicht in kg 1 2 Umifang in m3
Marquas et numeéros Nombre des colis Mode d*emballage Nature de la marchandis Poids brutkg Cubage m3
MO0147205 SPEED GEAR 67 PZ
MO0147209 SPEED GEAR 66 PZ 545,7 kg
MO0147182 SPEED GEAR 66 PZ
M0147184 SPEED GEAR 65 PZ
UN-Nr. Klassa Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-Nao, Clagse Chiffre Letire (ADR}
1 3 Anwelsungen des Absenders ( Zoll-und senstige amiliche Behandlung) 1 9 zu zahlen vony: Sgigggﬁ;ur “%T::ig Eg. B?sr:igneartaire
Instructions da I'expediteur { formalitds et autras) ' A payer par:
;&cg‘e transport
Ermagigungen
Riducllons -
Zelschansumme
Sclde
Zuschligs
Suppémants
Frals accossalres
Sonstges
Divers +
Zu zahlende Gesanmit-
summe/ Tolath payer
1 4 Rlckerstatiung / Rembaursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d*affranchissement 20 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulleres
fral { Franco
Unfrelf Non Franco -
21 Ausgofortigtin / Etabille 8 Modugno am/te 21.07.2022 24 cu empfangen Datum
Réception des marchandisas  Date
~
22 MAGNAPT 23 6&% s am

I-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempel das Absenders
{Slgrature ot imbra de L™ éxpaditeur}

Unterschrift und Stompfel des Frachtfilhrers

{Stgnature et timbre du transportour) Unterschrift und Stempel des Empféingers

{Signature et timbre du deslinataire)

Paiett der — i T - - i
2 5 Angabian zur Enmittiung der Entfernung wit GrenzlibargAngen aletten-Absender — Expéditeur des pelettes Palelten - Empfanger — Destinataire des paleties
von bis. Kkm Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Paletta palette
Gitterbox- Gitterbox-
Paleite Palette
Efnfach- Einfach-
Paletta Paletta

26 Vartragspartner das Frachtflhrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung des Empfangers Bestaligung des Fahrers

Kfz
Anhanger )
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




|

DOCUMENTO DI TRASPORTO (D.d.t.)

D.F.R. 472 del 14,08,1996 ~ D.P.R, 696 cdel 21.12.1996

Coedente Numerg: 1104

Magna PT S.p.A. Data: 21.07.2022

Via dei Ciclamini 4 Documento materiale: 9900001104

I-70026 MODUGNO

Partita iva; IT04886850728 Creato da: VIVICONS

Destinatario Luogo di destinazione

Magna PT B.V. & Co. KG Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer Str. Hermann-Hagenmeyer Str.

D-74199 UNTERGRUPPENBACH D-74199 UNTERGRUPPENBACH

GERMANIA GERMANIA

Partita jva: Pariita iva: 758 \\3_‘_/

XXX RESO DA C/LAVORO Trasporto a mezzo destinatario
Posizione Quantith U.M. Codice materiale Descrizione materiale Peso neito  U.M.
001 67 PZ MO147205 SG4 0,000
002 66 PZ MO0147209 SGRW 0,000
003 66 PZ WM0147182 5G2 0,000
004 65 PZ MO147184 SG3 0,000
Aspsito Nota

PEDANA PIETANZA/CAFORIO

Colli Peso lordo Tipo trasporto ID Trasporto Incoterms

5 Pz 0,000 KG

Vettore Data e ora del ritiro Firme
21.07.2022 13:38:34
Conducente
Destinatario

AEQOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352
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Pietanza, Donato .

L - - |
Da: Puglisi, Marcello " ™, ~
Inviato: " giovedi 21 luglio 2022 10:07°
A: Pietanza, Donato; Caputo, Antonio
Cc: Caforio, Enzo; Vicenti, Mirko
Oggettor AW: Spedizione materiale

Forwarder Detalls:

Kennzeichen: 18-55-ROR
Fahrername: Haupt AP Ecatherine
Rufnummer: +40768143143 :

Von: Pietanza, Dohato <Donato.Pietanzdi@magina.com>

Gesendet: Donherstag, 24. Juli 2022 09:09 ‘

An: Puglisi; Marcello-<Marcello.Puglisi@magna.com>; Caputo, Antonio <Antonio.Caputo@magna.com>
Cc: Caforio, Enzo <enzo.caforio@magna.coms; Vicenti, Mirko <Mirko.Vicenti@magna.com>

Betreff: R; Spedizione materiale

Yes

Da: Puglisi, Marcello <Marcello.Puglisi@magtia.com>

Inviato; gioved] 21 luglio 2022 09:02

A: Pietanza, Donato <Donato.Pietanza@magna.com=; Caputo, Ar_y;onio <Antonic.Caputo@magna.com>
Cc: Caforio, Enzo <enzo.caforio@magna.com>; Vicenti, Mirko <Mirko.Vicenti@magna.com>

Oggetto: AW: Spedizione materiale

Hello Donato,

pick up today possible ? Around 16:00 o’clock ?

Von: Pietanza, Donato <Donato.Pietanza@magna.cone

Gesendet: Mittwach, 20, Juli 2022 16:44

An: Caputo, Antonio- <Antonio.Caputo@magna.com>; Puglisi, Marcello <Marcello.Puglisi@magna.com>
Cc: Caforio, Enzo <enzo.caforio@magna.coms; Vicenti, Mirko <Mirko.Vicenti@magna.com>

Betreff; Spedizione materiale

Buonha sera,

in allegato il modulo con indicazione di quantit e pesi per it materiale da ritirare.
Resto in attesa del nome del trasportatore per preparare i documenti.

Ciag,

Donato.

at

WJ



